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Prof. GUGLIELMO BILANCION]

PIETRO ISPANO

La figura di Pietro Ispano, c¢he Dante vide splendere di ful-

gido raggio nel cielo del sole tra la seconda corona dei dottori

Ugo da San Vittore » qui con elli,
K Pietro Mangindore, « Pietro Ispano

Lo yual gitn Ince in dodiei Libelli...
(Paradive, XTI, 133-135).

¢ stata per secoli avvolta Aombra e d; mistero. La disparita delle
diseipline da lui professute, il Lrevissimo suo pontiticato e ta sua
tragica fine, intorno alla quale fiorl 11 leggenda tacciandolo
mago ¢ d’ eretico, formarono oggetto (i curiose

di
annotazioni  da
parte di molti eronisti, riferite dallo Seartazzini nell’ Enciclopedia

Dantesea ;¢ soltanto in questi ultimi anni la sua ignea & stata
ricondotta alla veritd storica.
[ opern in dodiei libellj per cui 1" Alighieri lo ricorda — cioe

le Summulae logicales — ehbero grande diffusione e per oltre due

usate come testo nelle scnole di tilosotia;
come lo spirito di Brunetto Liactii, ad tempi di Dante, poteva

secoli ¢ wmezzo vennero

affer-
mare di « vivere ancora » nel suo Tesoro, cosi all’ Ispano sarebhe
stato concesso di dive per il suo libro di logica. Non
cesso ebbe |

minor suc-
Tultra opera Thesaurus pauperwin, libretto di medicina
popolare che suggeriva rimed] semplici ally portata di watti e che
divulgato in oltre sette traduzioni italiane, fa tra le prime
stampate sulla fine del 400, Lledizione forentinn i
do Libris (cirea il 1490)

opere
Bartolomeo
porta sul fronte nna vignetla rappresentante

due medici nell’ atto di curare a un fuferino il capo e ad un altro

una gamba; guella veneziana di Benedetto Bindoni (1831, ha
un medico in atto di dispeusare le sue prescrizioni  ai pazieuti,
dicendo loro « Dio te la mandi bona ! »,

Non meraviglia il fatto che uno studioso di filosofia abbin com-

POSto wi trattato di medicina pratica, quando si rifletta che il di-
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vario esistente fra (ueste doe discipline non era nel medio-eve
cosi grande come oggi. La medicina non era allora una seienza
sperimentale, ern un empirismo basato sull’applicazione di vecchie
regole, di precetti derivati dagli serittori classici; acotamente ay-
vertiva Giovanni Bovio ¢ome noi smoderni pensiamo la scienzu
col viso rivolto all' avvenire, mentre per gli nomini del medio-
evo essa gnardava dietro a se, nel passato, Cosi lo studioso i
medigina non era nno sperimentatore, ma un glossatore (i antichi
testi e a tale opera poteva servire di preparazione la dialettica,
considerata la regina delle scienze (1). Anche Alberto di Cologna
il doclor universalis detto Alberto Magno, come Ruggero Bacone

L senaly del Beatn Alberte Magno, del Dento Angelico
1o Galleria Autien 4 Moderns, Firenve ; futografia Alinari).

(1) Solle condizioni degli stwli mediei nel medio evo si vergano

A Curaepenct — Studi sull' esercizio della medicing in Ialia negli wltimi tye
secoli del medio evo (Giorn, della R. Soe. ital. @ Igiene, VII, 1885, 8-9).

— Muedici ¢ chirurgl pistoiesi wel Medio Fro, Pistoia, 1909,

E. Becken — Die Geschichie der Medicin in Hildesheim Wirhend des Mittelal-
fers (Zeitseh, f. klin. Med., 1899, 4-5-6)..

E. Durouy — Le moyen dge médical, Paris, 1845.

E. Nicatse — Chivwrgie de Maitre Henri de Mondeville, chirnrgien de Philip-
pe le Bel, rvoi de France, composée de 1306 @ 1820, Paris, Alcan, 1893,

J. L. PagerL — Bie chirurgie des H. von Mondeville { Hermondavitle) nach*dem
Berliner und drei Paviser Codiees zum evsten Male herausgegeben (Areh, f. klin.
Chir., 1891, XLI-XLI1).

— Neue litterarische Beitvige zur mittelalterlichen Medicin, Berlin, 1806,

G. PiNro — Taddeo da Fiorenza o la medicina in  Bologna nel XIIT secolo,
Roma, 1888, :
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furono a un tempo filosofi e naturalisti; il libro dei Segreti el
primo ebbe enorme diffusione. Le opere el dottissimo amico di
8. Tommuso 4’ Aqnino abbraceciano 1’ intera cerchia della scienza
filosofica e teologica del secolo (1) e la sua seuola ha meritato di
venire immortalata dal pennello del Beato Angelico.

Parigh nel medio evo ; convento di 8. Giacomo

(Palla Diviouw Commedia commentata da Berthier)

Pietro Ispano o Lusitano nacque a Lisbona nel 1226 da una
famiglia Reboli o Jaliani di antica nobilta e di agiata condizione,
poiche i documenti attestano che possedeva aleuni beni immobili,
Pietro compi i primi studi in patria, poi si reco a Parigi, 'la cui
Universith godeva allora fama di essere il primo centro di studi
in Earopa (2). Gli anni ivi passati dal giovane gli lasciarono .an
ricordo ineancellabile, tanto c¢he pin tardi — dal soglio pontificio
— serivendo al Vescovo di Parigi rvicorders i sapidissima liba-
mente delle varie discipline che ebbe la fortuna di gustarvi. Dalle
stesse parole del pontefice risulta che si ocenpd di vari studi e
si puo pensare che frequentasse le lezioni delle Facolta dilettere,

_ di filosofia, di teologia e di scienze, se il cronista Fra Salimbene

(1) Poucarr — Histoire des sciences naturelles au moyen dge, ou Albert lo*
Grand et son dpoque (Paris, 1853).

(2) Cfr, G. BaATTRLLI, Parigi al tempo di Dante (11 VI centenario dantesco,
Bollettino ece., 1919, f. 3}.
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lo chiama « in omnibus diseiplinis instructus » ¢ Martino Polono
di Troppau lo dice « vir literutus apprime, magnus philosophus,
mwagnus theologas, in scientils famosus »,

Un passo delle Swmmulue (3 2) rivela che, a somiglianza dei
contemporanel, fra tutti gli studi egli dava massima importanza
alla dialettica: « Dialectica est s artinm, seientia scientiavun
ad omoium methodorum prineipia viam habens; sols enim  diale-
etica probabiliter dispatat de principiis omnimm aliavnm  scientia-
rum, et ideo in aequisitione omnium aliarum scientinrum dialecti-
ca debet esse prior

A guisa della antica sofistica, la dialettica aveva sedotte gli
spiriti dando alla vagione U illusione di poter risolvere da sola,
senza sussidio d'osservazione ¢ dlesperienza, tutti i problemi, Sia-
mo nel pieno fiovive detla scolastica, pervenuta a cristallizzave il
sistema aristotelico nel regno incontrastato del sillogismo,

Ma noi nou dobbinmo  formarei un  coneetto unilaterale del
tempo, induginndoci sulle manifestazioni meno aperte ¢ piit hasse
della mentalita medioevale, quali il dispregio di cerle forme di
coltura ¢ le superstizioni diffuse tra le masse. Anche in quel pe-
riodo si ebbero estrinsecazioni piilt elevate ¢ tentativi di ricostru-
ztone del sistema del sapere fatti da nomini di {ntelletto superio-
re, chie non st acconciavano a vedere nella vite se non quello che
vi scorgeva il volgo. Questi teutativi si vicollegano piit 0 meno di-
vettamente allo Svolgimento dell” insegnamento universitario,

I dotti del medio evo v gli atenei in eni tiorirono simboleggiu-~
vano le forze spirituali che agivano in quel mondo tumultuoso e
che hanno trovato un’ espressione materiale cost carasteristica
nella  meravigliosa architettuea  delle  cattedrali di quell” ota, la
gquade pitt ancora che con le opere dei snoi dotti, ha influito sul
peusiero moderno con altre manifestazioni dells sua attivitd iatel-
lettuale, con la canzone di Rolando, con il poewa dei Nibelungi,
con i romanzi del ciclo di Arth. con le eronache di Geoftroy di
Villehardouin ¢ di Joinville, donde ha  preso le mosse 1’ odisrna
storiogratia,

E torniamo agh stadi di Pietro,

Maestro di logiea era in quel tempo o Parigi | inglese  Wil-
linm Shyreswood — conosciuto come e Montibus — considerato
un vero portento; di fivica teneva lezioni Alberto Magno. « se-
ondo Arvistotele ». Per la teologia Pietvo ehbe o maestro frate

Giovanui da Parma, il celebre minorita, cui nel 1257 fu chinmato

e
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a suceedere S, Bonaventura nella direzione dell’ Ordine france.
seano ; verso di Iui il nostro conservo affetto vive, tanto che —

eletto papa — aveva divisato d’elevarlo alla porpora cardinalizia.

La morte vieto tal disegno. .
Ottenuto il magisterium — diploma  di libero esercizio della

professione — fu chiamato a Siena, in quell’ Ateneo riaperto nel

1247, Un documento dell’Archivio senese pubblicato da Zdekauer,
ha conservato i nomi dei primi insegnanti e fra questi figura 1'I-
spano: « Nuntius ivit per civitates et eastra Tusciae ad invitandum
seolares ut deberent venire Senas ad studendum. Professor grama-
ticae erat Thebaldus de Senis, doctor legum Pepo ; magigter in
arte medicinae Joh., Mordentis de Faventia, et magister Petrns
Hispanus ».

Sigillo dell’ Universith di Parigi, secolo X111
(Dalla Divina Commedia d¥ Berthier, Friburgo 1342),

Fra-le memorie nuiversitarie senesi si conserva on’ annotazione,
che debbo alla cortesis del Prof, D, Barduzzi, in cui & detto :
« Siena, 1250. Si pagano 20 soldi per ciaseuno ai seguenti me-
dici : M, Pietro Spano; M. Bonaventura; M, Giovannino ¢ M,
Orlando per 1’ incarico ricevato dal Podesta di Siena (i esaminare
un Pierzivollo, se ern affetto da lebhra » (Areh, di Stato Bie-
cherna).

A Biena Pietro insegnava medicina, ma & probabile che per
uso degli studenti preparasse anche le Summulae, in eui riassunge
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I" organon aristotelico, tenendo conto delle ginnte di Porfivio e di
Boezio. Sulla guida della Storia della logica del Prantl e degli
studi di Stapper si possono riandave le fonti dei « libelli », che
ben presto divennero popolari, tanto che mnel primo secolo dell’iu-
venzione «della stampa se ne contano~48 edizioni, Furono tradotti
in greco e in ebraico; fra le versioni & da ricordare quella di
Giorgio Scolavio « Gennadio » da Costantinopoli, il quale per dare
carattere di maggiore antenticita all’ opera propria pensod di attri-
buirla al teologo e filosofo Michele Psello. — balbe — nato nella
stessi oifta nel secolo X1, La falsificazione & stata scoperta e il
sappostp che 1" Ispano avesse tradotto dal greco mnon ha pin
eredito aleuno, ;

Nel 1260 il eardinale Ottobono Fieschi — poi Adriano V —
vuole Pietro al suo seguito come consulente medico ; I"anno seguente
lo troviamo' a Viterbo dove segna come testimonio un atto del
suo signore; dal 1264 al 68 lo aceompagna uei viaggi come legato
di Clemente TV,

Sigillo della Facolts di Parviei, secolo XTI,
(Dalla Diving Commedin commentata da Berthier)

Teobaldo Visconti, nominato pountetice (Gregorio X), chiama a
se¢ come arehiatro Piefro Ispano, sia per raccomandazione del Fie-
schi, sia perche egli stesso ricordasse il compagno di studi di
quella che era divenuta la « Sorbonne »; tramuta il suo diaconato
di Lisbona ¢on quello di Vermuy nell'aveidiocesi di Braga, di eni
nell’aprile 1273 lo nomina poi arcivescovo e due mesi dopo — nel
cvoncistoro del 5 giugno — lo eleva al (‘-:1r{l111£slat0|| col ftitolo di

e




vescovo di Taseolo. La consacrazione avvenne solo 'anuno segue-

te. i Lione, ove insieme con lui ricevettero il eappello 8. Bona-
ventura, Pietro di Tarantasia (o Pierre de Champagny, profes-
sove di teologin a Parigl) e alii due domenicani. Fra Salim-
bene ha parole di lode per questa ordinazione, ricovdanido come
Gregorio X« fecit unun  ordinationem quingue. cardinaliam
quam plurime  landabilem, quia honestas et valentes personas
assumpsit ».

Noi forse non possinine venderei ragione infera e adeguala
delle fiere lotte che nccompagnavano queste clezoni. Baigi Fumi,
nel suo libro BEvetici e ribelli nell Umbria tracein un quadro  efti-
cace ditale epoea interessante ¢ oscura.

La magia — egli serive — serviva w fini biechi e veconditi e
~i giveava di negromanzia perlino in corte di Avignons per spe-
wneve b ovita del papa e dei sedinali, i dae piic eari a papa Gio-
vanni XONAIL Grancelino di Giovanni e Berirando el Poggetto
nepoti el pontetice... Quel fatto fu gravissimo: ma non era il
primo caso che st opresentasse nell’ alto clero, Lo stesso papa Bo-
nifacio VITL ehe fu dagli odi implacabili dei suoi detrattori e
chasato di sortilegl. certamente non poteva andare incontro a que-
<tiealunnia, se le pratiche di necromanzia non fossero state nsso
ditfuse ai tempi suol. Berourdo Saisser, Veseovo di Pamiors, Gui-
<earda, Vescovo di Troves, 1 ordine de” Templari (utto intero, il
prelato ehe procuro i fileed w Filippo e a Gantier @ Aunai per
fursi amare dalle nnove del re il confessore di Bnrico V1. Ber.
pardo delizioso, 1" Artois, il Vescovo di Caliors & molti altvi fa.
rono ineolpati o convinti di atti-di questo genere. Pietro di Latilli,
Vescovo (di Chillons, acensato 4i avere avvelenato Filippo il Bello
e b Mavigni, In quale, aiutata dalla Chunteloup ¢ da pift hasse
malinvde, aveva consavrato al demonio e imnagini in cera del
ve, ddel Conte di Valoix e del conte di Saint Pol, sostenne i1 pro-
cesso ol tempo di Loigi N,

H 10 gennaio 1276 venue a morte Gregorio, wl Arevzo, in viag-
gio i vitwrno dalla Francia, ¢ gli succedette il savoiardo di Tu-
rantasin — Innocenzo V, — ma per poehi mesi, poiché mor il 22
ginguo dello stesso anno; e it 12 del luglio ¢ clevato al soglio
portificio it Fieschi — Advinno vV — amico e protettore dell’Ispa-
no. Purtroppo le condizioni di salute del nuovo AP erano ¢osi

gravi che, vivolto al saero Collegio venuto ad annunziargh la no-
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mina, esclamid: <« utinam ad sanum cardinalem; non ad woribun-
dum pontificem venissetis! » 1] 18 agosto 1276 era spento !
Adriano 'V potra dire ¢osl, per bocca dell? Alighieri,

Un mese e poce pin prova’ ic come
Pesa il gran manto,... ~

(Parg. XIX, 103-4),

Nel volgere di pochi mesi tre papi erano scomparsi. 8’ inten-
de come dovessero esserne costernati j cardinali costretti a riu-
nirsi per la terza volta nel medesimo anuo. Sin dal regno di Cle-
mente [V (1265-8) Ia corte papale risiedeva a Viterbo per timore
di minacee da parte di Carlo @’ Anjou; il nuovo conclave fu dun-
que tenuto nella vetusta cittd. Vi farono disordini per affretture
la nomina; i pochi cardinali raceolti nel palazzo  poutiticio, dove
giungeva U eco dei tumulti nella piazza, si misero ' accordo e
unanimi il 13 settembre elessero Pietro Ispano, che il 20 successivo
fu incoronato wella cattedrale di 8, Lorenzo, Assunse il nome di
Giovanni XX1 (1),

Sul carattere del suo pontiticato i cronisti laseiarono testimo-
nianze diseordi e ambigue. Martin  Polono e Tolomeo da Lueea
lodane 17 affabilita del pontefice, il quale riceveva tutti senza  di-
stinzione e soccorreva all’ indigeuza degli studiosi; ma il secondo
avverte che « quamvis vir magnus fuerit in scientia modiens ta-
wen fuit in distinctione » (Cronaca nel Muratori: Rerum ital. seript.,
X1, 1291) e il primo aggiunge che « scientiarnm florem et pouti-
ficatus dignitatem worum quadam stoliditate deformabat, adeo ut
natarali industria carere videretur » (Cronaca in: Monumenia Ger-
maniae historica). Che significano queste parole ? forse l'eccessiva
familiaritd di cai il pountefice era largo, 1o sottraeva al rispetto
dovato a cosi alto ufficio?

In quei secoli tumultuosi anche serbar la misura nel fare 1l
bene era ditficile e forse |’ Ispano non seppe sempre serbarla ;
no & questa eonsiderazione sufficente per non rendergli giustizia
& riconoscere che tutta I’ opera sua fu in complesso il riscatto di
errori e di colpe di predecessori.

(1) Binandiamo alle siorie dei pouteliei per le questioni relative alla vera
designuzione numerica che spetta a yuaesto Giovanni; aleuni invero pretendono

W tirols i XXT nou sia esatto, essendo nei predecessori compress anche un
ABETIpapa.
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Certo si & che Giovanni XXI si mostro attivo e zelantis-
. simo degli interessi della Chiesa ; il suo breve- regno & denso
di provvedimenti saggi e ardimentosis: prepara il numerario per
| na nuova crociata, tien testa alle pretese degli Angioini, che pre-
tendevano regolare le formalita del conclave e sorvegliarlo: stabi-
lisce le relazioni fra il Portogallo e | [ughilterra ; tratta ’unione
con la chiesa greca, conclude la pace tra Francia e Castiglia e vi-
gila sulle eresie pullulanti, La lettera al vescovo di Parigi, Ste-
fano Tewmpier, contiene riprovazione di una serie di proposizioni
eretiche, che avevano trovato credito nell’ ambito universitario.
Perdurando le condizioni poco soddisfacenti di Roma e la mi-
naceia angioina, Giovauni XXI non si allontand da Viterbo, cittd

Palazzo dei papi a Viterbo, veduto dalla valle,

Sono visibili le rovine dell' anla edificata da Giovanni XX1.

ben muuvita, in posizione amena e salubre. Non é ancor tempo che,
come cantera il Petrarea in un suo sonetto,

« « o 'l vieario di Cristo, con la sowna
De le chiavi e del manto, al nido torni.

Desideroso di appartarsi dal rumore della corte, conservando
le semplici abitudini meditative di quando era semplicemente




« Pietro Ispano », fece costruire aceanto al palazzo papale, una
stanza che guardava solla valle, dove poteva godere i uno stu-
pendo  panorama e attendere agli stadi tranquitli. Per una tra-

wica fatalitd il nostro <« non visse papa che otto mesi e di; che

dormendo in sna camera in Viterbo_gli cadde Ta volta di sopra

addosso e morie, e fu seppellito in Viterho o di 20 i mageio
1277 » (Villani, VII, 50).

Quests fine miseranda e la nuova vaeanza del soglio accese la
fantasin dei cronisti, i quali videro nel fatto una punizione  divi-
ua. Fra Paolino minovita — detto Giordano — narra che « qui-
dam fratrem minoram Viterbii in strato quiescens subito fortiter
exclamavit et accurrentibus fratribus ait : Niger vir grandi mallec
palatinm papae percutit. Orate ne corruat. Tertio vero jdem exeln-
mavit, et palatinm corenit, et ipsa hora corruisse inventum est »
(in Muratori, Awutiquitates italicae medii aevi, 1V, 1008).

Oltre che di un papa, si teattava di un medico insigne che a-
vevi dato ad altri precetti preziosi per conservar la salute e non
Aavevi saputo prevedere la propria rovina: tanto bastava perche
lo spirito popolare ponesse i due fatii in autitesi. La seienza me-
divevale era stata sempre sospettara di magia e sovente confusa
con questa,

*

* %
Pietro Ispano ha lasciato sieneamentre alwenn 17 opere  medi.
che. Commentd [ppocrate, amplio il commento ¢he Bartolomeo
aveva dettaro afla Tz

Yot ot ali Galeno, glossi isagoge arabe
di Honein beu Ishak, matematico ¢ medico alla corte del Califfo di
Bagdad; commento il libro De wrinis (i Teotilo, 1" Antidotario i
Niceolo, zevisse un tratiatello di terapia oculave, Liber oculoram, vol-
gurizzato da Zuechero Bencivenni — o pubblicate da Zambrini nella
Riblioteca vara  del tomagnoli (Bologna, 1873) - ¢ continuo ad
avere hargo credito, tanto che Michelangelo Ruonarroti ne traserisse
alenne vicetre in un mss, che si conserva nella biblioteca Vaticana,

Nappinmo invero — come ho anche notato altrove (1) — che
I"antore della: Cappella Sistina, durante T decornzione delln volti,

1) Gl Bieaxeiont e A Rosmacya Mavory — Saf wistagmo sponianco (11 Pa-
liel., sez. med., 1919).




presentdo un nistagmo oenlare intenso; il Vasari attesta che egli
« talmente avea guasta la vista, che non poteva legger lettere, ne
guardar disegni, se non all’ ingiv; che gli durd poi parecchi mesi»,
E depone in onore di Pietre Ispano, come oculista di fiunn, il
fatto che ancora nel 7500 il Buonarroti ricorresse al suo consulto
postume (1.

Ma il libro piit noto del)” Ispano & il Tesoro dei poveri, scritto
probabilmente mentre era avehintra di Gregorio X e dedicato a
questo papa « pater pauperum », Due secoli avanti Costantino
africano, che aveva imparato medicionain Oriente, la insegno a Sa-
lerno e ne serisse a Montecassino, aveva compilato un, ricettario
— Tiaticns — per le varie infermita che travagliano il corpo
wnano a capite usque ad pedes, dalla calvizie alla podagra. Lo stes-
so metodo segue 7 [spano e suggerisce varii rimedi por la stessa
infermita, in un ticettario elinieo ricehissimo ; invero gerti rimedi
non si trovano ehe in certi tnoghi e in date stagioni @ occeorre
dimnque eercave dei snvrogati

It libvo ebbe grande suecesso ¢ divenne uno dei pitt popolari.
Nevivono Garle e Hivseli: « Der Thesanrus ist zuerst in Antwer-
pen 1476, spiiter als Anhang zar Practies Nerapionis {(Leyiden,
15325° in Druck erseheinen; aueh hat er eine iralinuiselie (Vene.
dig 1494) und spanische (Aleala. 109510 Uebhersetzung erfahren, ist
iibrigens nicht mit einem anderven Thescaurvs panperim zn verwe.
chseln, dev elnen auszug aus den Gipokeyphen) Schriffen von Al
bertus Magnns darstellt »,

L' Ispano non hat pretese ' oviginalitd, avvertendo che « fide-
Jiter congregavit ex omnibus gqnae inveniri potuit in antiquorvam

physicorum libvis, et modernornm vias diligenter investigavit ».

1) Salle nozioni di oculistien all’ epoea di Pletro Ispano si veggano:

G. ALBRRTOTTI — Liopera oftalmojatrica di Bewrennto nei codici, negli incnunna-
boli ¢ nelle edizioni moderne, Modeuna, 1x96,

—  Magister Barnabos de Regio ed il suo « Libellus de conservanda sanitate ocu-
toyum » codice Marciano del see. X1V (Ann. di ottalm., 1896, XXV, 2.3).

— Consideraziont inlorno a Benrenuto cd alla sua opera oftalmojatrica (ibid,.
1R9R, XXV 3

Taanornr — n oenliste du XIT siéele © Bienvenuw de Jévusalem el son oenrve:
le manuserit de la biblinthéque de Metz (Th. de Montpellier, 1901,

. PERGENS IFragments ophtalmologiques de dirers antenrs chez Rhazes (Anu,
O ocudist., 1800%

A Trrsox — Etudes sur Phistoive de la chirurgie oculaire, Paris, 1849,
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Gli antichi sono i greei e i latini, i moderni gli arabi. La medi-
¢ina greca si fondava sopratutto sulla dietetica e sullo studio dei
temperamenti, "araba sulla farmacologia. Duabito aleuno dell’ an-
tenticita (i questo libro, perche dopo aleune riceste si legge ¢ hoc
¢go post Petrum IMispanun » 5 ma — osserva lo Stapper — daob-

biamo pensare che il libro fu largamente interpolato e ad ogni
nuova trascrizione Pamanuense si teueva autorizzato di aggiunger-
vi i suggerimenti della propria coltura ed esperienza.

D' altronde alla Casanatense esiste un codice cartaceo (n. 1798)
che contiene esplicito il nome dell’ autore : ¢« al nome de Dio e de
la Vergine Maria, Queste sono certe esperientie di Maestro Pietro
Spagnuolo » e tutte le edizioni latine e italiane concordi ne affer.
mano la sua paternita.

Di questo codice di pagine 154 (il verso non @ numerato), per
geutile consenso del Prof. Giorgi, prefetto della Casanatense, ri-
produciamo il principio, in eni ¢ nominato I autore e in oni ini-
zia il trattato: « Se li capelli del capo caggiono ... Alle pustole
del capo sanare |, . Alia tigna del capo ... ».

Un traduttore spagnaolo per primo affermo che « el papa Juaan
saritativo lo mando a fazer a Maestro Juatian » (Julianus) e che
questi si fece aintare da 50 mediei famosi. Ma =4 la versione spm-
gnola it antica risale o) 1543 — » quasi tre secoli dall’originale —
qual fede dobbiamo a tule testimonianza? Humphry Llovd — ¢he
alenni serivono anche Lloyd, Lwyd o Llwyd — worto intorno al
1570, tradusse in inglese 1’ opera, attribuendola senza ambagi a
Pietro Ispano. )

Iesame del Tesoro (1) mostra che infinite interpolazioni Jdebbono
essere state fatte al testo primitivo, poiché aceanto a vere ricet-

(1) Eceo le prineipali edizioni : Prrrus HIsPANTS  — Swuma experimento-
rum, sive thesanrus p. (In fine) Practica medicinae, quae thesaurus pauperum nun-
supatur eo quod operam sibi dantibus thesanrisat, hic finem duacit qui simplicinm
medicinaram practica dicitur, a capitis vertice, ad plantas usque pedis corporis
conveniens, ingimal cum tractatn de febribns, variolis worbillisque expertissung
viro magistre, Potro Hispauno expertus compilatusque ex diversis medicinae doc-
toribus, Avicenua, videlicet, Galieno, Dioscoride plaribusque aliie medicivae ox-
pertis anctoribus, cum additionibus Petri de Tusciano ac Bernardi de Gordonio
studiose correctus, exaratus Anwerpine per me Theodoricum Martini, anno Do
mini 1497, die 22 Mai, Aunworpiae, T. Martini, 1497,

— Thesanras panperum, viri cunjuspiam de medica materia quemoptime meriti ;

Tuem non pauci loanni quondam pontifici maximo attribnunt: tametsi non de-
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te terapeutiche, che rispondevano all’ uso razionale dei semplici, se
ne trovano altre dettate dalla magia, o che traevano la loro effi-
cacia da una formola spagirien o da una prece, altre dettate dal
fanatismo popolare,

Oggi scienza e magia sono termini assolatamente antitetici

’

ma non si trovavano gid in contrasto nel medio evo, anzi 1 una
formava con 1" altra quasi una  cosa sola, come lo prova il fatto

chie I epiteto di mago cra dato ad womivi, i quali — Virgilio, Al-
herto e Dante — godevano fama (i profonda sapienza, Si pensava
che i1 mago condividesse ingieme con gli esseri superiori il diretto
dominio soi fenomeni presenti e in fieri della natura e sui de-
stini deghi vomini, alline all’ astrologo il quale poteva rivelare le
sorti future interrogando stelle e pianeti:
Dico chie nel mondo se desegna
Eitecti vovi paurosi e gravi,

Se¢ per la brista stella el tempo regna

(Crcco pAscontr, LY deerhba, 1.1, ¢. 5

Inolire 1" astrologia cra intimamente  collegata con 1’ alchimia :
il physicus medioevale non era an gemplice studioso di combina-
zoui nutarali; era medico e sovente astrologo. Guido Bonatti fu
tra i pin famosi astrologi del tempo di Federieo 11, che lo tenne
in gran conto. L" Alighieri lesse sicnramente opera maggiore del
Sonatti, i Decem tractatus astronomine (1250), ma lo confind nella
bolgia slegli indovini, Dante non nega 1’ influsso degli astri sulle
vose tervestri (Purg., YVI), saluta con riverenza la costellazione
dei Gemelli sotto il eui ascendente credeva d’esser nato, incontro

#int qui eam Petri Hispaniae esse dicant: in quo medicis peratilia pleraque con-
finentny, sive theovesinig, sive praxim requiras. Lugduni Batavorum, 1530,

~ Thesaurus paupernm de medendis morbis humani corporis liber: experimenta
particularia per simplicia medicamenta ex probatissimis antoribus et propriis oh-
seryationibus colleeta, continens; unnc printam opera et studio Guilielni Adolphi
Seribonii Marpurgensis in lucem editns, et multis in loeis eastigatus, Franco-
tnrti a. M., . Bger, 1576,

The treasirie of health, contayuing many profitable medicines, gathered

vut of Hippocrates, Galen and Avieen by one Petrus Hyspanns, and transtated
into English by Hiumphry Lloyd, who hath added therennto the causes aud si-
gues  of every disease, with the aphorismes of Hipocrates, and Iacobus de
15357,

— Qui incomincia il libro chiamato tesoro de’ poveri compilato e facto per

Purtibus . . ..

maestro Piere Spano (s, d.].
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astronomico che avrebbe determinato la sua 13:)te:nza, intellettiva
(Parad., XXII), ma rvipudia la necessiti di obbedire agli appetiti
accesi dalla propria vivtn di ogni cielo essendo Vaomo fornito di
libero volere mediante il gnale puo frenarli o divigerli.

Aleuni esempi tratti dal contenuto del Tesoro :

« Per certo si dice che Iddio coveedette aj tre magi i quali 1' adorarono
che qualungne avesse seritto iloro nomni addosso, non cadrehhe in epilessia;
idest Caspur, Baldesar, Melchior,

« Apeo Beruardo dice in sua Somma che se 1" uomo tocea il dente dov’ & Ia
doglia con un dente d’ nn morto, senza dubbio gnarira.

« Guavdati che in casa non stano pere quando la donna partorisce, tinpe-
rocche molto wuoeciono e non lasciavo aprire 17 ntero.

« Tre rami di corregiola colti nel nome della 88, Trinitd con tre pater no-
stri, applicati al collo in panuoline, vischiarano la visea ».

Una superstizione dara pite Jdi una religione, dice Teotilo Gau-
tie in Adreria Marcella, e allac superstizione popolare debbono aseri-
versi i precetti:

« Loopie del Jupo, legato al collo, cacein I doglia colica; mangiare lo topo
arrostito sana owauiaci ;o peli di havha di poreo arsi o fattone entpiastro fi

spative le glandole: Tnotela del ragno bianceo impiastrata alln testa ovvero alle

tempic vale coniro la febbee terzana =

I ricordo delle teadizioni favolose dei Bestmorii st trova nel

segente :

« Una ca.]umlrnermm innanzi 4 nn intermo, e ella lo guardi (o vise, por-
terit meeo turta laomalattin volando per I aere ¢ 1infermo  sar liberato, 1na

s ella nol riguarderd, morira

e questo necello & tntte bianco ».

Esso siriconmette alle pratiche osenre ¢ prestigiose deile stres

ghe, che « fecer malie eon erbe e con imago 5.

I 1o zattivo. per potenzia de Jove,
Conforta el cor, dieo, orientale,
Serva le memhre e lov vertute fove:

Vai contra febre veneno et antrace,
E sabito 1" appicea su in guel male:
Contorta °1 viso e conserva la pace....

E questa gemma val’ a I’ idromanti
Et a li muagi, per verth che tace

s
Che solve ' captivate con lor canti.
Mostra ’} color shmel de lo celo;
Posto a le tempie, el sangue del naso
Restrenge, per verlute e no per gelo;
Quue tumore et apostent sava.. ..

(L deerba, 1. 101, e, 4%,
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Molti biografi  pensano che Ceceo d Ascoli, dopo gli studi
grammaticali in patria, andasse alla fiorente scuola di Salerno,
ove avrebbero egli e i1 padre suo anche insegnato. Pure era
cost radicato nelle menti Ja potenza delle prove magiche ¢
della azione astrale da non sorprendere come Vindirizzo prevalen-
femente astrologico delle nozioni mediche e di tutta la produzione
mentale dello Stabili si presenti cost dissonante con le dotirine
pratiche e positive della senola salernitana del tempo, la quale si
era gia in gran parte liberata dagli inquinamenti degli arabi ¢
dagli influssi ermetici,

Quanto diciamo per Ceeco Ascolano, vale anche per Dietro
medico e pontefice, egualmente colti e permeati della dottrina del
tempo, che elaborano in diverso modo nella disparita dei loro tem-
perantenti,

Nei seguente presagio di guavigione o di worte sentiamo Peco
deta assonanza delle cantilene popolaresche :

< Seoporti in mano la verbenn quande visiti o malato e gli domandi cowe
sta, se risponde beve guarvivie s egli dice male, morira ».

E superstiziose sono pure le pratiche suggerite in simil easo:

¢ Togli lievito ed empine le mani del malato, e poi Jo did o un cane, se io
mangia QUARICA I fe lon, IBOrri.

Item togli 1 orina del nalato o inatfiane au’ ortiea, se 17 alfro giorno  sara
verde gnarira, e secea morira s,

Aceanto a queste fantastiche superstizioni, abbiamo delle ri-
cette per 1 uso delle erbe, degli avomi, dei balsami, degli aceti: «
schiavive In vista Pictro preeonizza diverse lavande fatte con in-
faso di bettonia, di ecaprifoglio, di pimpinella, di salvia; a toglie-
re il rossore empiastri di queste erbe e succo di finoechior w ci-
catrizzare le uwleeri polveri di nitro, 4’ antimonio, di soltato di
rvame (Aor aeris). Insegna anche Paso della tuzia lavata in aequa
rosata, di eui parla Marco Polo nel Milione, come di rimedio co-
mune in Gobiam (1); consiglia I impiego dell? aloe e della canfor:.

Questi prodotti farmacologici erano allova attesi da lungi ¢
segnavano le vie medioevali del commercio in Oriente. In Siria
ginngevano tatti i prodotti asiatici o per Voeeano indiano, il golfo

(1) Nei codici delia Riceardinna e della Cananatense si legge al cap. XXIX
del Milione : « Gobiam v una grande cittd e adorano Maleometto..... e It se fa

walti spechi de azaro nmolto belli e graudi, e 1t se fa la tucia b’ e bona ali

ocli »,
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persico e I Bufrate; o per Aden e la Mecca; o per il Mar Rosso
e il Nilo. A traverso 1" oceano indiano dove il commercio era
tlorido, al tempo delle crociate, come nell’ eta pitt fortunata dei
Califti, gli arabi muovevano incontro alle navi cinesi che nel se-
eolo XIHT non olteepassavano 1"isola «1i Sumatrn. Da Aden salpa-
"ano le flotte mercantili per I Indocina el Cina. Al isola  di
Kecel nel golfo Persico convenivano ¢ si seambiavano i prodotti
pitt disparati, lo zolfo di Persia per la Cina. i broceati di Grecia
per 1" India, le porcellane di CGina per la Greein, 17 acciaio delle
Indie per Aleppo, le vetrerie di Aleppo per I Yemen...,

I mereato mussulmano (i Aleppo, conginnto a quello di Da-
maseo @ traverso Homs legata a Rakla nell”interno e a Tortoss
sul Mediterraneo, a traverso Hamali eon sboceo marittimo a Tri-
poli di Siria avviava il suo commercio su Laodicea e sn Antiochia
con sboceo al porto di N, Simeone, 19 4 Beiritt ¢ a Sidone. a Tiro
e ad Aeri, sfociava il commereio di Damasco che era lontana dalle
ecitti costiere tre o quattro giorni di eammino.

Lo via dei traffiei dall’ Asia all’ BEnvopa, per I oceano indiano,
per Aden e la Mecea, seguiva, verso la citta santa mussulmana,
T strada dei pellegrini, che toccava  Mozarib ove si attendeva
una folla immensa di mercanti tempo della tiera estiva. Ma
salla via marittima, dal mar Rosso al Nilo, dal Nilo al Mediter-
raneo, giungevano piit rapidamente i prodotti o Oriente, Il fiotto
dei commerei si incanalava per Aden che riceveva le nierei dai
paesi dell’ Indo, dal Guzerat. dal Malabar, dall’ Indocina, dalla
Cina. Procedeva.verso il mar Rosso creduto un firme nella prima
redazione di Mareo Polo. Incrociava ad Aidab la strada dei na
vight che trasportavano i pellegrini ' Afriea alla Meeen ;@ dorso
di eamnello ragginngeva il Nilo, probabilmente a  Kus, Risaliva
il iume su Darehe sino o Damiettn e i qui - ragginngeva  Ales-
sandrin dove, verso la meta del secolo X111, Venezia aveva due
fondaci amministeati da un eonsole,

Dall” Egitto 1o merei salpavano in Siria a traverso il Mediter.
raneo; o la raggiungevano, per mezzo del comwmercio Baraceno,
Tango s strada interna di Ghor comandata da due sastelli forti-
icati, Dalla Siria, cristiani e mussulmani intrecciavano  seambi
con 1" Asia Minore, Ia Mesopotamia, la Russin meridionale, la
Crimen, dove, a Soldaia, Niecolo ¢ Matteo Polo shareavano nel
1260, sette anni dopo Guglielmo di Rubruck, con un  earieo di
vggetti preziosi, La via per terra lalla Siria ragginngeva leoninm
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(Gonin), T eapitale del sultanato selgiucide, nel territorio delPan-
tica Carin, che sboceava al mare coi due porti di Candelora ¢ di
Sutalia (Adalia).
Da Ieonium, ove, a mezzo il sec, XIIH, un genovese ¢ nn ve
neziano aveyano il monopolio dell” aloe, ricchezza del pacese, la
via dei commerel ragginngeva  Costantinopoli rivale a Bagdad,
a traverso 1V Asia Minore turea che sboceava sull’ Egeo coi porli
s0) nel see. X1V .
batteva moneta snl tipo dei ducati veneziani; era formata da due

di Altolnogo ¢ di Palatia. Altoluogo (I’ antica Ef

cittd distinte : quella turea sullo sprone montuoso che domina il
villaggio attuale di Ayasoluk, quella italiana lungo la murina,

Da Costantinopoli su cui sventold il 12 aprile 1204 il vessillo
di 8, Marco, a traverso i Dardanelli sulle eui rive tre veneziani
furon signori di Lampsaco, il commercio mediterraneo  flaiva ol
Mar Nero, E qai approdava a Varna, Mesembrin, Anchialos, So-
z0polis, possesso dello zar dei Buleari « Imperator de Zagora »,
grandi mercati granari  frequentati dal vagusani  prima che  dai
genovesi ¢ dai veneziani.

Specialmente questi tea le popolazimii italiche, si dispntavano i
merveati e le ricchezze nel Mediterraneo orvientale, 10 attorno wd
essi nna folla A avventarvieri e di avtigiani, di nobili ¢ di corsar
A" ogni nazione si aggivava con mutabilita prodigiosa, importande
i costumi e le merei, le religioni ¢ Ja favella, vimescolaude, ai
confini d” Asia ¢ & Europu, sulla via dei tre mondi, le produzioni
pitt remote e le pin disparate vicende,

¥

jol rinnovarsi della coltura filosotica al soffio dell’ nwinnesimo,
con 1 affermarsi della nuova imagine dell’ universo nella  conge-
zione della natura e della vita  dello spirito nel 1inascimento,
le. Summalae logicales caddero nell’oblio, cosi come il Tesoro per-
dette valove quando le scienze sperimentali aptirono nuove vie alla
medicina., il pontetice dotto e zelante, amico dei buoni studi,
venne dimenticato.

Torma alla wente il detto profondamente nmano i Marco
Aurelio, ¢he principin: « Pensa di  continno quanti medici son
morti, che sovente sugli ammalati le eiglin aggrottarono; quanti
astrologi, che la morte altrui, come un gran caso, predissero .. .
(Ricordi, 1ib. 1V, 481 Contrasti ¢he  appaiono ¢ sono spontanei,
sentiti, immediati .’ .
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Il palazzo papale di Viterbo reca tuttora le tracce della rovi-
na in cai egli perdette la vita, poiché nessuno osd ricostruire su
quelle mura che 1’ imaginazione del popolo riteneva colpite da
an misterioso fato. B Dante dovette fermarsi pensoso a rimirarle
se, come & probabile, passo da Viterbo nel 1300 per recarsi al
ginbileo indetto da Bonifacio VIIL

Mausoleo di Giovanni XXI, nella Chiesa di 8. Lorenzo in Viterbo,
(1l monuments & posteriore di aleuni lustri alla morte del paps; la date & errata,
Bl libvo dii Fraxcesco CRISTOFORI, Le tombe ece. ).

Una tomba di porfido e di peperino accolse per secoli la salma
di Giovanni XXI, sinché nel 1886 1’ ambasciatore di Portogallo,
duca di Saldhana, stimando troppo modesto il sepolero, gli fece
erigere nel dnomo di Viterbo un ricco mausoleo. Ma il suo nome
e la sua memoria, pin che a una caduca opera terrena, sono affi-
dati al ritmo immortale e alla fresca animazione giovanile dei versi
danteschi, Ancora una volta |’ arte, con 1’ eccellenza del suo ma-
gistero, da al suo oggetto una larga sopravvivenza superstite, ap-
punto percheé giunge a soperare i limiti eircoseritti del tempo,
per esprimere qualeosa d indefinibile che vibra lungamente nel-
I’ anima umana,

3994
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